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VYHLÁŠKA
Ministerstva školstva, výskumu, vývoja a mládeže Slovenskej republiky

z 21. augusta 2026,
ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška Ministerstva školstva,

vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky
č. 339/2023 Z. z. o pedagogickej dokumentácii

a ďalšej dokumentácii

Ministerstvo školstva, výskumu, vývoja a mládeže Slovenskej republiky podľa § 11 ods. 4 zákona
č. 245/2008 Z. z. o výchove a vzdelávaní (školský zákon) a o zmene a doplnení niektorých zákonov
v znení neskorších predpisov ustanovuje:

Čl. I

Vyhláška Ministerstva školstva, vedy, výskumu a športu Slovenskej republiky č. 339/2023
Z. z. o pedagogickej dokumentácii a ďalšej dokumentácii sa mení a dopĺňa takto:

1. V § 1 sa odsek 5 dopĺňa písmenom d), ktoré znie:

„d) protokol o jazykovej skúške.“.

2. V nadpise § 2, v § 2 ods. 2 úvodnej vete a § 3 ods. 7 úvodnej vete sa vypúšťa slovo
„špeciálnych“.

3. V § 2 ods. 1 písm. a) sa na konci pripája čiarka a tieto slová:

„ak ide o školský klub detí“.

4. V § 2 ods. 1 sa za písmeno a) vkladá nové písmeno b), ktoré znie:

„b) záznam o záujmovej činnosti, ak ide o centrum voľného času,“.

Doterajšie písmená b) až e) sa označujú ako písmená c) až f).

5. V § 3 ods. 1 písm. e) sa číslo „16“ nahrádza číslom „18“.

6. V § 3 sa odsek 1 dopĺňa písmenom f), ktoré znie:

„f) dokumentácia dieťaťa o plnení povinného predprimárneho vzdelávania osobitným
spôsobom podľa § 23 zákona.“.

7. V § 3 ods. 2 písm. f) sa číslo „6“ nahrádza číslom „7“.

8. V § 3 sa odsek 2 dopĺňa písmenami g) a h), ktoré znejú:

„g) dokumentácia žiaka o plnení školskej dochádzky osobitným spôsobom podľa § 23 zákona,

h) individuálny učebný plán, ak sa žiak podľa neho vzdeláva.“.

9. V § 3 ods. 3 písm. e) sa číslo „12“ nahrádza číslom „15“.

10. V § 3 sa odsek 3 dopĺňa písmenami f) a g), ktoré znejú:

„f) dokumentácia žiaka o plnení školskej dochádzky osobitným spôsobom podľa § 23 zákona,

g) individuálny učebný plán, ak sa žiak podľa neho vzdeláva.“.
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11. V § 3 ods. 5 sa vypúšťa písmeno b). Súčasne sa zrušuje označenie písmena a).

12. V § 3 ods. 6 sa vypúšťa písmeno b).

Doterajšie písmená c) a d) sa označujú ako písmená b) a c).

13. V § 3 ods. 7 sa vypúšťa písmeno a). Súčasne sa zrušuje označenie písmena b).

14. V nadpise § 4 a úvodnej vete sa slová „zdravotným znevýhodnením, dieťaťa alebo žiaka zo
sociálne znevýhodneného prostredia a dieťaťa alebo žiaka so všeobecným intelektovým
nadaním“ nahrádzajú slovami „špeciálnymi výchovno-vzdelávacími potrebami“.

15. V § 6 ods. 1 sa za písmeno a) vkladá nové písmeno b), ktoré znie:

„b) záznam o záujmovej činnosti, ak ide o centrum voľného času,“.

Doterajšie písmená b) až g) sa označujú ako písmená c) až h).

16. V § 7 ods. 2 sa za písmeno a) vkladá nové písmeno b), ktoré znie:

„b) záznam o záujmovej činnosti ako registratúrny záznam bez trvalej dokumentárnej hodnoty
s lehotou uloženia 5 rokov,“.

Doterajšie písmená b) až q) sa označujú ako písmená c) až r).

17. V § 7 ods. 2 sa za písmeno o) vkladá nové písmeno p), ktoré znie:

„p) protokol o jazykovej skúške ako registratúrny záznam s trvalou dokumentárnou hodnotou
s lehotou uloženia 20 rokov,“.

Doterajšie písmená p) až r) sa označujú ako písmená q) až s).

18. V § 7 sa odsek 2 dopĺňa písmenom t), ktoré znie:

„t) individuálny učebný plán ako registratúrny záznam bez trvalej dokumentárnej hodnoty
s lehotou uloženia 5 rokov od ukončenia štúdia.“.

19. Príloha vrátane nadpisu znie:
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Rozsah pedagogickej dokumentácie a ďalšej dokumentácie, ktorá sa vedie dvojjazyčne 

 
1. časť – Pedagogická dokumentácia škôl 

 
 Druh školy Názov pedagogickej dokumentácie 

Rozsah vedenia dvojjazyčne 

Škola/trieda  
s vyučovacím jazykom NM 

Škola/trieda  
s vyučovaním jazyka NM 

1 Materská škola 1.1 triedna kniha JSL a JNM 
 

 

1.2 osobný spis dieťaťa JSL a JNM 
         

2 Základná škola 2.1 triedna kniha JSL a JNM JSL 

2.2 triedny výkaz JSL a JNM JSL 

2.3 katalógový list žiaka JSL a JNM JSL 

2.4 protokol o komisionálnej skúške JSL a JNM JSL 

3 Stredná škola 3.1 triedna kniha JSL a JNM JSL 

3.2 triedny výkaz JSL a JNM JSL 

3.3 denník evidencie odborného 
výcviku JSL a JNM JSL 

 

 

 

 



Strana
4

Zbierka
zákonov

Slovenskejrepu
bliky

216/2026
Z. z.

 
 

  3.4 katalógový list žiaka JSL a JNM JSL 

3.5 protokol o maturitnej skúške JSL a JNM JSL 

3.6 protokol o záverečnej skúške JSL a JNM JSL 

3.7 protokol o absolventskej skúške JSL a JNM JSL 

3.8 protokol o komisionálnej skúške JSL a JNM JSL 

4 Základná umelecká škola 4.1 triedna kniha JSL a JNM 

 

 

4.2 triedny výkaz JSL a JNM 

 

 

4.3 katalógový list žiaka JSL a JNM 

 

 

4.4 protokol o záverečnej skúške JSL a JNM 

 

 

4.5 protokol o komisionálnej skúške JSL a JNM 

 

 

5 Jazyková škola 5.1 triedna kniha JSL a JNM 
 

5.2 evidencia poslucháčov pre 
príslušný školský rok 

JSL a JNM 
 

5.3 protokol o štátnej jazykovej 
skúške  

JSL a JNM 
 

  

5.4 protokol o jazykovej skúške  JSL a JNM 
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2. časť – Pedagogická dokumentácia školských výchovno-vzdelávacích zariadení a výchovných zariadení 

 
 Druh školského zariadenia Názov pedagogickej dokumentácie Rozsah vedenia dvojjazyčne 

Škola/trieda  
s vyučovacím jazykom 

NM 

Škola/trieda  
s vyučovaním jazyka 

NM  

1 Školský klub detí, centrum voľného 
času a školský internát 

1.1 triedna kniha, ak ide o školský klub 
detí 

JSL a JNM JSL 

1.2 záznam o záujmovej činnosti, ak ide 
o centrum voľného času 

JSL a JNM 
 

1.3 osobný spis dieťaťa JSL a JNM JSL 

1.4 osobný spis žiaka JSL a JNM JSL 

1.5 denný záznam školského zariadenia JSL a JNM JSL 

1.6 denník výchovnej skupiny JSL a JNM JSL 

2 Výchovné zariadenie 2.1 triedna kniha JSL 

2.2 osobný spis dieťaťa JSL 

2.3 denník výchovnej skupiny JSL 
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3. časť – Ďalšia dokumentácia škôl a školských zariadení 

 
 Druh školy alebo školského 

zariadenia 
Názov ďalšej dokumentácie Rozsah vedenia dvojjazyčne 

Škola/trieda  
s vyučovacím jazykom 

NM 

Škola/trieda  
s vyučovaním jazyka NM  

sccc  

1 Materská škola 1.1 denný poriadok JSL a JNM  
                                                                          

1.2 zápisnica  zo zasadnutia pedagogickej rady JSL*                      
                                                                             

1.3 zápisnica zo zasadnutia metodického združenia JSL alebo JNM  
                                                                                

1.4 záznam z pedagogického diagnostikovania JSL alebo JNM  
                                                                                   

1.5 dokumentácia o aktivitách podľa § 28 ods. 18 zákona JSL  
                                                                                 

1.6 individuálny vzdelávací program JSL 
 

1.7 dokumentácia dieťaťa o plnení povinného predprimárneho 
vzdelávania osobitným spôsobom podľa § 23 zákona 

JSL 
------ 

2 Základná škola 2.1 rozvrh hodín JSL a JNM JSL 

2.2 zápisnica zo zasadnutia pedagogickej rady JSL* JSL 

2.3 zápisnica zo zasadnutia predmetovej komisie JSL alebo JNM JSL 
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2.4 zápisnica zo zasadnutia metodického združenia JSL alebo JNM  

JSL 

2.5 dokumentácia o záujmovej činnosti školy JSL alebo JNM JSL 

2.6 dokumentácia o aktivitách podľa § 30 ods. 7 zákona JSL JSL 

2.7 individuálny vzdelávací program JSL JSL 

2.8 dokumentácia žiaka o plnení školskej dochádzky 
osobitným spôsobom podľa § 23 zákona 

JSL JSL 

2.9 individuálny učebný plán JSL JSL 

3 Stredná škola 3.1 rozvrh hodín JSL a JNM JSL 

3.2 zápisnica zo zasadnutia pedagogickej rady JSL * JSL 

3.3 zápisnica zo zasadnutia predmetovej komisie JSL alebo JNM  
JSL 

3.4 dokumentácia o záujmovej činnosti školy JSL alebo JNM JSL 

3.5 dokumentácia o aktivitách podľa § 33 ods. 15 zákona JSL JSL 

3.6 individuálny vzdelávací program JSL JSL 

3.7 dokumentácia žiaka o plnení školskej dochádzky 
osobitným spôsobom podľa § 23 zákona 

JSL JSL 

3.8 individuálny učebný plán  JSL JSL 

4 Základná umelecká škola 4.1 rozvrh hodín JSL a JNM 
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 4.2 zápisnica zo zasadnutia pedagogickej rady JSL * 
 

4.3 zápisnica zo zasadnutia umeleckej rady JSL alebo JNM 
 

4.4 zápisnica zo zasadnutia predmetovej komisie JSL alebo JNM 
 

5 Jazyková škola 5.1 rozvrh hodín JSL a JNM  

6 Školský klub detí, centrum voľného 
času a školský internát 

6.1 rozvrh týždennej činnosti JSL a JNM JSL 

 

6.2 zápisnica zo zasadnutia metodického združenia JSL alebo JNM  
JSL 

 
6.3 prehľad prázdninovej činnosti 

JSL alebo 

JNM 
 

JSL 

7 Výchovné zariadenie  

7.1 individuálny reedukačný program 
 

JSL 

8 Zariadenie poradenstva a prevencie 8.1 osobný spis dieťaťa JSL 

8.2 správa z diagnostického vyšetrenia JSL 
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4. časť – Ďalšia dokumentácia dieťaťa alebo žiaka so zdravotným znevýhodnením, dieťaťa alebo žiaka zo sociálne znevýhodňujúceho prostredia a 
dieťaťa alebo žiaka s nadaním  

 
 

 

 

 

Vysvetlivky: 

NM – národnostná menšina 

JSL – jazyk slovenský 

JNM – jazyk národnostnej menšiny 
* Ak sa zasadnutie uskutočňuje v inom ako slovenskom jazyku, v slovenskom jazyku sa vyhotovuje zápisnica  najmenej v rozsahu prijatých záverov.“. 

 
 

 

             

 Názov ďalšej dokumentácie Rozsah vedenia dvojjazyčne 

1 1.1 individuálny vzdelávací program JSL 

1.2 správa z diagnostického vyšetrenia JSL 
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Čl. II

Táto vyhláška nadobúda účinnosť 1. septembra 2026.

Tomáš Drucker v. r. 
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